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PREDMET: Informacija u vezi postupka ocjene zakonitosti obrade li¢nih podataka
gradana koji imaju potraZivanja po osnovu stare devizne Stednje prilikom
njihovog prenosa u Republiku Sloveniju, dostavlja se -

Zajednitka komisija za ljudska prava Parlamentarne skup3itine Bosne i Hercegovine, na 40. sjednici
odrzanoj 7.6.2017. godine, povodom razmatranja Izvjeitaja o zadtiti li¥nih podataka u BiH u 2016.
godini, usvojila je zakljufak da Agencija za zaltitu linih podataka u BiH, do naredne sjednice
Predstavnitkog doma PSBiH dostavi informaciju u vezi postupka ocjene zakonitosti obrade li¢nih
podataka gradana koji imaju potraZivanja po osnovu stare devizne $tednje prilikom njihovog prenosa u
u Republiku Sloveniju.

Postupajuéi po prijavi UdruZenja za zaStitu deviznih Stedi3a u Bosni i Hercegovini da su njihovi li¢ni
podaci nezakonito dostavljeni u Republiku Sloveniju, od strane Vlade Federacije i Federalnog
ministarstva finansija, u cilju naplate stare devizne §tednje, Agencija za zaftitu linih podataka u
Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: Agencija) je po sluZbenoj duZnosti provela postupak ocjene
zakonitosti obrade li¢nih podataka prilikom prenosa u Republiku Sloveniju. U prijavi je navedeno da
se od Agencije oekuje da u okviru zakonskih rje¥enja osigura zaitita li¢nih podataka 3tedi3a, kako isti
ne bi bili zloupotrijebljeni od strane vlasti Republike Slovenije.

U cilju utvrdivanja &injenica relevantnih za ocjenu predmetnog slutaja izvrien je inspekeijski nadzor u
Federalnom ministarstvu finansija,
U provedenom postupku, na osnovu navoda iz prijave i &injeni¢nog stanja konstatovanog u Zapisniku
o inspekcijskom nadzoru, utvrdeno je slijedede:
Federalno ministarstvo finansija je dostavilo li¢ne podatke gradana koji imaju/su imali potraZivanja
po osnovu stare devizne $tednje prema Ljubljanskoj banci, Glavna filijala Sarajevo, Ministarstvu
finansija Bosne i Hercegovine radi dostavijanja tih podataka nadleZnim organima Republike Slovenije.
Podaci koji su dostavljeni su ime ime oca i prezime $tedide, adresa stanovanja, jedinstveni matiéni broj
odnosno broj ratuna, stanje deviznih sredstava na JRG, podaci o prometu, ime i prezime te jedinstveni
mati®ni broj osobe sa kojom je wvriena  ftransakcija (rubrike: Izvor Inform/Obavij. I
Kontrastay/Protivstav).
Dostavljanje podataka je izvr§eno u svrhu provodenja presude Evropskog suda za ljudska prava u
predmetu Alii¢ i drugi protiv Bosne i Hercegovine, Hrvatske, Srbije, Slovenije i Makedonije,
apllkacua bro_| 60642/09 od 16.07.2014. godine (U daljem tekstu: Presuda) Pravni osnov za prenos
podataka je javni interes utvrden ZaliuEkom vlatLV Br. 594/2015 od 27.05. 2015. godine.

P AIRA RTINS
Agencija je, shodno principu pravnénostl 1 zakonitost: ‘ocuemla da je u ovoj pravnoj stvari relevantna
Presuda i Zakljuéak Vlade Federacue BiH kojim je lrgvrden javni interes za prenos li¢nih podataka.
Presudom je utvrdeno da j je Republlka Slovenija powu%d:la odredbe Konvencije za zaStitu ljudsknh
prava i osnovnih sloboda ko_;e se odnose®nd npefantovp Pravo na nesmetano ui:vanje qu]e imovine.
TuZenim driavama je nametnuta®obaveza Ja;pod mgzorpm Odbora ministara, primjeni odgovarajuée
opite i/ili mjere kako bi se 65|gurala prava apllkanata za koje je Evropski sud utvrdio da su
povrijedena i drugih lica koja su’a istom poloia_;u da im bude isplatena njihova stara devizna tednja
pod istim uslovima pod kojima j Je ona isplateha u-u domaéim podruZnicama slovenskih banaka.
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Republika Slovenija je diplomatskim putem, od Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine
zahtijevala da joj dostavi specifikaciju svih podataka koji su potrebni za implementaciju ove Presude,
navodeéi da Republika Slovenija ne raspolale podacima na osnovu kojih bi bilo moguée
implementirati presudu. S tim u vezi, Vlada FBiH je donijela ZakljuZak, kojim je utvrdila da je prenos
podataka o deviznim depozitima i §tedifama od javnog interesa za zaititu prava deviznih 3tedi3a.
Ministarstvo finansija FBiH je u skladu sa navedenim Zakljutkom dostavilo Ministarstvu finansija i
trezora BiH podatke o deviznoj 3tednji, radi njihovog dostavljanja nadle?nim organima Republike
Slovenije. Potrebno je istaknuti da je prenos podataka izvrien u odnosu na sve 3tedi¥e, bez obzira da li
su im potraZivanja ispladena u cjelosti, djelimi¢no ili im nisu nikako isplatena. Shodno Presudi,
postupak verifikacije provodi Republika Slovenija, tako da bi selektovanje $tedi3a koji imaju pravo na
naplatu potraZivanja od strane bilo kojeg organa u Bosni i Hercegovini bilo neprihvatljivo.

Dakle, cijenei obavezu postivanja Presude i duZnost medudrZavne saradnje na njenom provodenju
Vlada FBiH je svojim Zakljutkom utvrdila nesporan javni interes, koji predstavlja pravni osnov za
prenos podataka u inostranstvo. Prema Zakonu o zastiti li¢nih podataka prenos podataka u inostranstvo
regulisan je &lanom 18. kojim je izmedu ostalih javni interes jedan od pravnih osnova za prenos
podataka. Buduéi da se izvrienje Presude nije moglo ostvariti bez prenosa podataka o deviznim
$tedilama iz Bosne i Hercegovine, ocijenjeno je da je za isto postojao javni interes. Osim navedenog,
u postupku je utvrdeno da je Zakonom Republike Slovenije 0 provodenju Presude propisano da ée se
potrebni podaci koji se odnose na neisplaéenu staru deviznu 3tednju osigurat u obliku i na nafin
odreden Memorandumom o saradnji izmedu Vlade Republike Slovenije i Vijeéa Ministara BiH. lako
memorandum nije zakljugen evidentno je da je postojao sluZbeni zahtjev Republike Slovenije uputen
Bosni i Hercegovini, kojim se traZi dostava podataka potrebnih za implementaciju Presude, §to je
prihvatljivo u konkretnom sludaju.

Agencija je predmetnu stvar okon&ala Zakljutkom kojim je obustavila postupak.

Protiv ZakljuZka, UdruZenje za zaltitu deviznih Stedi%a je pokrenulo upravni spor. RjeSavajuéi po
podnesenoj tuzbi, Sud Bosne i Hercegovine je donio Presudu, kojom se tuZba uvaZava, osporeni
Zakljutak poniitava i predmet vraéa na ponovni postupak. U obrazloZenju Odluke Suda navedeno je
da je tuZena Agencija prilikom dono3enja osporenog Zakljuka pogre3no primijenila pravila upravnog
postupka. Prema shvatanju Suda, podnesenu prijava UdruZenja za zadtitu deviznih 3tedila trebalo je
smatrati prigovorom te u tom sluéaju i primijeniti odredbe Pravilnika o postupku po prigovoru nosioca
podataka, kojim je u &lanu 13. propisano da Agencija odluduje u formi rje$enja. Navedeni su i drugi
razlozi koji upuéuju na to da Agencija nije mogla odludivati u formi zakljuka. Dakle radilo se o
formalnom nedostatku.

U ponovnom postupku, postupajuéi po uputama i pravnom shvatanju Suda Bosne i Hercegovine,
Agencija je donijela RjeSenje kojim je prijava UdruZenja za zaititu deviznih Stedi¥a protiv Federalnog
ministarstva finansija odbijena kao neosnovana.

U cilju potpunog informisanja u prilogu Informacije dostavljamo: Zaklju¢ak o obustavi postupka;
Presudu suda BiH i Rje3enje kojim se obustavlja postupak.

S poftovanjem,
Dostaviti:

- Naslovu
- Spis predmeta
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BOSNA I HERCEGOVINA
Agencija za za3titu litnih/osobnih podataka
u Bosni i Hercegovini
Sarajevo

Broj: UP1 03-1-37-7-190-12/15
Datum: 26.05.2017. godine

Na osnovu ¢&lana 40. stav (1) tatka b) Zakona o zastiti li¢nih podataka (,,SluZbeni glasnik
BiH“, broj 49/06, 76/11 i 89/11) i &lana 13. stav (1) Pravilnika o postupku po prigovoru
nosioca podataka u Agenciji za zadtitu li¥nih podataka u Bosni i Hercegovini (,,Sluzbeni
glasnik BiH", broj 51/09) rjesavajuéi po prijavi UdruZenja za zadtitu deviznih 3tedi%a u Bosni
i Hercegovini u predmetu prenosa li¢nih podataka gradana koji imaju potraZivanja po osnovu
stare devizne Stednje u Ljubljanskoj banci, Glavna podruZnica Sarajevo, iz Bosne i
Hercegovine u Sloveniju, Agencija za zastitu li¢nih podataka u Bosni i Hercegovini donosi:

RIJESENJE

Prijava UdruZenja za zadtitu deviznih $tedifa u Bosni i Hercegovini protiv Federalnog
ministarstva finansija, u predmetu prenosa li¢nih podataka gradana koji imaju potraZivanja po
osnovu stare devizne $tednje u Ljubljanskoj banci, Glavna podruZnica Sarajevo, iz Bosne i
Hercegovine u Sloveniju, odbija se kao neosnovana.

ObrazloZenje

Postupajuéi po prijavi UdruZenja za za3titu deviznih $tedi%a u Bosni i Hercegovini (u daljem
tekstu: UdruZenje), Agencija za zadtitu li¢nih podataka u Bosni i Hercegovini (u daljem
tekstu: Agencija) je u postupku po sluZbenoj duZnosti donijela zakljuak broj: UP1 03-1-37-7-
190-10/15 BA od 30.11.2015. godine. Protiv navedenog zakljutka Agencije, UdruZenje je
pokrenulo upravni spor iako nije stranka u postupku. Dakle, radilo se o postupku po sluZbenoj
duZnosti, pokrenutom na osnovu prijave UdruZenja a ne prigovoru nosioca podataka koji
moZe biti samo fizitko lice, kako je definisano u &lanu 3. Zakona o zajtiti li¢nih podataka (u
daljem tekstu: Zakon).

Medutim, rje3avajuéi po podnesenoj tuzbi, Sud BiH je donio presudu broj: S1 3 U 020580 16
U od 11.05.2017. godine, kojom se tuZba uvaZava, osporeni zakljuak ponitava i predmet
vraca tuZenoj na ponovni postupak.

U ponovnom postupku, postupaju¢i po uputama i pravnom shvatanju Suda BiH a shodno
obavezi iz ¢lana 62. Zakona o upravnim sporovima Bosne i Hercegovine ("SluZbeni glasnik
BiH" broj: 19/02, 88/07, 83/08 i 74/10), Agencija je donijela rje3enje u kojem je odlugila kao
u dispozitivu, cijeneéi utvrdeno ¢injenitno stanje. Prijava UdruZenja u ovom postupku
razmatrana je po pravilima postupka koja se odnose na prigovor, shodno &lanu 30. Zakona a
3to je bila uputa Suda BiH.

Naime, u prijavi UdruZenja je navedeno da je Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u
daljem tekstu: Vlada) odlutila, a Federalno ministarstvo finansija (u daljem tekstu:
Ministarstvo)} realizovalo slanje Sloveniji, dokumentacije u elektronskoj formi o li¢nim
podacima Stedide, ime, prezime, JMBG i izvode sa jedinstvenog raduna gradanina (u daljem
tekstu: JRG). Dalje je navedeno, da se od Agencije o&ekuje da u okviru zakonskih rje3enja
osigura zaltita li¢nih podataka 3tedila, kako isti ne bi bili zloupotrijebljeni od strane
Slovenije.
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U prilogu prijave je dostavljena kopija: -

— Zakljutka Generalnog sekretara Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine br. 07-29-2-1642/15
od 02.07.2015. godine,

RjeSenja Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine br, 03-12-1-23/15 od
03.07.2015. godine,

— Zazhtjeva za pristup informacijama UdruZenja od 11.07.2015. godine,

Dopisi Vrhovnom tuZiladtvu Republike Slovenije od 13.07.2015. godine,

— E-mail UdruZenja Vladi Slovenije od 13.07.2015. godine.

UdruZenje je predmetnu prijavu dopunilo 4 puta sa novim informacijama i dokaznom
dokumentacijom u vezi predmeta prijave.

U cilju utvrdivanja relevantnih injenica koje su od znafaja za donoSenje zakonitog i
pravilnog rjeSenja u ovoj pravnoj stvari, na osnovu Naloga za inspekeijski nadzor broj: UP1

03-1-37-3-191-1/15 BA od 22.07.2015. godine, 1zvrien je vanredni inspekcijski nadzor dana
29.07.2015. godine u Ministarstvu. Inspekcijskom nadzoru su prisustvovale Jasna Vukasovié,
Sef Odsjeka za analizu i izvje3tavanje u Sektoru za upravljanje dugom i Mensura KoZo, $ef
Odsjeka za izmirenje duga u Sektoru za upravljanje dugom. O izvrienom inspekcijskom
nadzoru je safinjen Zapisnik broj: UP1 03-1-37-3-191-3/15 od 29.07.2015. godine, na koji
nije bilo primjedbi, te je jedan primjerak istog predat odgovornim licima koja su prisustvovala
nadzoru.

U Zapisniku o izvr§enom inspekeijskom nadzoru su konstatovani navodi odgovornih lica da
je Evropski sud za [judska prava u Strasbourgu donio presudu u predmetu Ali$i¢ i drugi protiv
Bosne i Hercegovine, Hrvatske, Srbije, Slovenije i Makedonije, aplikacija br. 60642/08 od
16.07.2014. godine, kojom je utvrdena obaveza Republike Slovenije da isplati gradanima
Bosne i Hercegovine potraZivanja po osnovu stare devizne 5tednje koju imaju u sarajevskoj
podruZnici Ljubljanske banke. S tim u vezi, Vlada je donijela Zakljutk V.br. 1788/2014 od
09.09.2014. godine, kojim je ovlastila Ministarstvo da koordinira aktivnosti u vezi
implementacije Presude Evropskog suda za ljudska prava u predmetu Ali%ié i drugi, a u cilju
pomodi Stedifama u skladu sa Zakonom o izmirenju obaveza po osnovu stare devizne 3tednje.
U prilog Zapisnika je uzeta kopija navedenog Zaklju¢ka Vlade.

Uvidom u akt Slovenije br. N — 6/15, zaprimljen u Ministarstvu dana 10.04.2015. godine,
utvrdeno je da je od Bosne i Hercegovine zatraZeno da dostavi specifikaciju svih podataka za
Ljubljansku banku, Glavnu podruZnicu Sarajevo, a koji su potrebni za implementaciju
presude Aligié. U ovom aktu su navedeni podaci koje je potrebno dostaviti za implementaciju
presude Alidi¢, a izmedu ostalog se traZi, precizna elektronska baza podataka svih deviznih
StediSa Ljubljanske banke, Glavne podruZnice Sarajevo, sa svim promjenama li¢énih podataka
i moguéim pravnim nasljedem njihovih potrafivanja, te visina iznosa u pojedinadnim
valutama na ralunima deviznih $tedi3a za odredene datume (sli¢no podacima koji su bili
predloZeni Evropskom sudu za ljudska prava).

Odgovomna lica navode da je Ministarstvo uputilo Vladi Informaciju o presudi Evropskog
suda za ljudska prava u sludaju AliSi¢ i drugi, sa prijedlogom zakljuka da se prihvati
Informacija i ovlasti Ministarstvo, da u cilju zadtite javnog interesa Federacije Bosne i
Hercegovine i prava 3tedi3a, putem nadleZnih organa Bosne i Hercegovine, dostavi Sloveniji
podatke o deviznim depozitima kod Ljubljanske banke i izvode sa jedinstvenih raduna koji se
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odnose na raspolaganje tim sredstvima u procesu - privatizacije u Federaciji Bosne i
Hercegovine. Vlada je prihvatila prijedlog Ministarstva i donijela Zakljudak V. br. 594/2015
od 27.05.2015. godine. U prilog Zapisnika je predata kopija Informacije i navedenog
Zakljutka.

Uvidom u akt br. 08-14-3720-2/15 S.B od 01.06.2015. godine, utvrdeno je da je Ministarstvo
. pribavilo od Agencije za privatizaciju Federacije Bosne i Hercegovine, podatke o dijelu
devizne 3tednje Ljubljanske banke koji je tokom 1999. godine prenesen na JRG, i podatke o
koridtenju takve Xtednje u cijelosti ili djelimiéno za otkup stana ili u velikoj ili maloj
privatizaciji. Ti podaci, sa relevantnom dokumentacijom, dalje su dostavljeni Ministarstvu
finansija Bosne i Hercegovine, u svrhu ispunjavanja obaveze dostavljanja istih Sloveniji.
Takoder, konstatovani su navodi odgovornih lica da su podaci koje je Ministarstvo dobilo od
Agencije za privatizaciju Federacije Bosne i Hercegovine, dostavljeni Ministarstvu finansija i
trezora Bosne i Hercegovine, kako bi bili proslijedeni Sloveniji diplomatskim putem. Kopija

—— navedenog-altaje-uzetau-prilog-Zapisnika:

Ministarstvo je aktom br. 08-14-4909/15 S.B. od 25.08.2015. godine, dostavilo informaciju da
je postupilo po Zakljutku Vlade V. br, 594/2015 od 27.05.2015. godine i aktom br. 08-14-
3720-2/15 S.B od 01.06.2015. godine, Ministarstvu finansija i trezora Bosne i Hercegovine
dostavilo podatke o deviznoj §tednji kod Ljubljanske banke-Glavna Filijala Sarajevo, u cilju
dostavljanja istih nadle?nim organima Slovenije. Bez pristupa pedacima Agencije za
privatizaciju Federacije Bosne i Hercegovine, nadleZni organi ne bi mogli utvrditi stanje
obaveza po osnovu stare devizne $tednje kod Ljubljanske banke-Glavna Filijala Sarajevo,
obzirom da je odredenom broju $tedisa devizna $tednja prenesena na JRG, koju su mogli
koristiti za otkup stanova ili na drugi nalin. Pored uvida u stanje sredstava na deviznim
tednim radunima, nadleZni organi Slovenije ée, u postupku verifikacije, trebati izvr3iti uvid u
Izvod sa JRG koji sadrZi ime, ime oca i prezime $tedide, adresu stanovanja, broj rauna, stanje
deviznih sredstava na JRG, podatke o prometu, ime i prezime, te jedinstveni mati¢ni broj
osobe sa kojom je vriena transakcija.

Nadalje, Ministarstvo navodi da je predmetnom presudom Evropskog suda za ljudska prava
naloZeno Sloveniji da provede postupak verifikacije potraZivanja po osnovu stare devizne
Stednje, koji je po prirodi upravni postupak. Ukoliko je na Izvodu sa JRG evidentirano da je
konkretna osoba u cjelosti iskoristila staru deviznu 3tednju, ne znaci da takva osoba ne moZe
podnijeti zahtjev za verifikaciju stare devizne $tednje i osporavati sam &in tog prenosa, te
prezentovati i druge dokaze o staroj deviznoj 3tednji koja nije iskazana na JRG. Utvrdivanje
Zinjenice da li je neka osoba iskoristila staru deviznu $tednju ili ne, iskljudivo je predmet
postupka verifikacije koji podlijeZe sudskom preispitivanju, shodno presudi Evropskog suda
za ljudska prava.

U navedenom aktu je istaknuto da sc Ambasada Slovenije u Sarajevu, obratila organima
Bosne i Hercegovine sa zahtjevom da joj se dostave podaci o staroj deviznoj 3tednji kod
Ljubljanske banke-Glavna Filijala Sarajevo, kao i podaci o korijtenju takve 3tednje u procesu
privatizacije, potrebni za implementaciju predmetne presude, uz obrazloZenje da Slovenija ne
raspolaZe podacima na osnovu kojih bi bilo mogude implementirati presudu. Vlada je
Zakljuckom V. br. 594/2015 od 27.05.2015. godine, utvrdila da je dostavljanje podataka
Sloveniji javni interes. Naime, nedostavljanje tih podataka bi znatno oteZalo ostvarivanje
prava deviznih $tedi3a i aktivnu implementaciju presude od strane Republike Slovenije, te bi
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predstavljalo rizik da se Bosna i Hercegovina legitimira kao strana koja otefava
implementaciju predmetne presude, 3to bi bilo suprotno javnom interesu Bosne i
Hercegovine. U tom smislu je i presuda Ustavnog suda Bosne 1 Hercegovine br. AP. 164/04
(..SluZbeni glasnik BiH“ broj 49/06), koja se odnosi na staru deviznu tednju kod Ljubljanske
banke i Investbanke (tatka 98.).

Na kraju, Ministarstvo nagla3ava da je Slovenija 22.06.2015. godine, usvojila Zakon o
izvr3enju presude Evropskog suda za ljudska prava br. 60642/08, koji u &lanu 21. propisuje
obavezu dostavljanja tih podataka kao uslov da bi bilo koji 3tedi3a pristupio verifikaciji svoje
stare 3tednje pred nadleZnim organima Slovenije.

U provedenom postupku je utvrdeno da je Ministarstvo dostavilo liéne podatke gradana koji
imaju, odnosno koji su imali, potrafivanja po osnovu stare devizne 3tednje prema
Ljubljanskoj banci, Glavna filijala Sarajevo, Ministarstvu finansija Bosne i Hercegovine,

—WWWIWWWW

i oca I prezime 3tediSe, adresa stanovanja, jedinstveni matiéni broj, odnosno broj rafuna,

; stanje deviznih sredstava na JRG, podaci o prometu, ime i prezime, te jedinstveni maticni
broj osobe sa kojom je vrSena transakcija (rubrike: Izvor Inform/Obavij, i
Kontrastav/Protustay).

Dostavijanje podataka je izvrSeno u svrhu provedbe presude Evropskog suda za ljudska
prava u predmetu AliSi¢ i drugi protiv Bosne i Hercegovine, Hrvatske, Srbije, Slovenije i
Makedonije, aplikacija br. 60642/08 od 16.07.2014. godine.

Pravni osnov za prenos podataka je javni interes utvrden Zakljuckom Viade V. br. 59472015

od 27.05.2015. godine.

= P ot e o

Prijava je neosnovana.

Cilj Zakona je da se na teritoriji Bosne i Hercegovine svim licima, bez obzira na njihovo
drZavljanstvo ili prebivalifte, osigura zadtita ljudskih prava i osnovnih sloboda, a narogito
pravo na privatnost i zadtitu podataka u pogledu obrade li¢nih podataka koji se na njih odnose.

U skladu sa ¢lanom 3. Zakona “kontrolor je svaki javni organ, fizitko ili pravno lice, agencija
ili drugi organ koji samostalno ili zajedno s drugim vodi, obraduje i utvrduje svrhu i nadin
obrade li¢nih podataka na osnovu zakona ili propisa.” Istim &lanom je definisano da “obrada
li¢nih podataka podrazumijeva bilo koju radnju ili skup radnji koje se vrie nad podacima, bilo
da je automatska ili ne, a posebno prikupljanje, unolenje, oiganizovanje, poluanjivanje,
preradivanje ili izmjenu, uzimanje, konsultovanje, koriitenje, otkrivanje prijenosom, 3irenje
ili na drugi nafin omoguéavanje pristupa podacima. svrstavanje ili kombinovanje, blokiranje,
brisanje ili unidtavanje.”

Shodno navedenim odredbama Zakona, Ministarstvo je kontrolor koji je pripremio i dostavio
li¢ne podatke gradana koji imaju, odnosno koji su imali, potraivanja po osnovu stare devizne
3tednje Ministarstvu finansija Bosne i Hercegovine, radi prenosa istih nadleZnim organima
Slovenije, a u svrhu provedbe presude Evropskog suda za ljudska prava br, 60642/08.

Zakon je opSti propis koji regulile zastitu li¢nih podataka i primjenjuje se na li¥ne podatke
koje obraduju svi javni organi, fizitka i pravna lica, osim ako drugi zakon ne nalaZe drugadije.
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I u sludajevima kada drugi zakon zbog odredenih specifi¢nosti regulide obradu li¢nih
podataka, obaveza poStivanja principa obrade li¢nih podataka koji su propisani u ¢lanu 4.
Zakona, obavezujuéa je za sve one koji obraduju li¢ne podatke. Princip pravinosti i
zakonitosti iz ¢lana 4. tatka a) Zakona, podrazumijeva obradu li¢nih podataka na osnovu i u
skladu sa relevantnim propisima, na osnovu saglasnosti nosioca li¢nih podataka ili bez
saglasnosti ukoliko je ispunjen neki od uslova propisan u &lanu 6. Zakona.

Predmet ispitivanja Agencije u ovoj pravnoj stvari je iskljuivo osnovanost prenosa li¢nih
podataka gradana koji imaju potraZivanja po osnovu stare devizne tednje u sarajevskoj
podruznici Ljubljanske banke iz Bosne i Hercegovine u Sloveniju, a ne i ocjena valjanosti
zakona Slovenije 1 nalina obraduna i isplate potraZivanja po ovom osnovu.

Dakle, u smislu principa pravinosti i zakonitosti, u ovoj pravnoj stvari su relevantni presuda
Evropskog suda za ljudska prava u predmetu Ali%i¢ i drugi protiv Bosne i Hercegovine,

Zakljugak Vlade V. br. 5§94/2015 od 27.05.2015. godine.

Naime, u vezi isplate potraZivanja po osnovu stare devizne 3tednje koju gradani Bosne i
Hercegovine imaju u sarajevskoj podruZnici Ljubljanske banke, Evropski sud za ljudska prava
je donio presudu u predmetu Alidi¢ i drugi protiv Bosne i Hercegovine, Hrvatske, Srbije,
Slovenije i Makedonije, aplikacija br. 60642/08 od 16.07.2014. godine. Presudom je utvrdeno
da je Slovenija povrijedila &lan 1. Protokola br. 1 uz Konvenciju o zadtiti ljudskih prava i
osnovnih sloboda u odnosu na gdu Ali%ié i gosp. SadZaka (tatka 125. presude), a koje odredbe
se odnose na pravo na nesmetano uZivanje svoje imovine. Obzirom da je presuda donesena u
postupku pilot-presude, tuZenim drZavama je nametnuta pravna obaveza da pod nadzorom
Odbora ministara, primjeni odgovarajuée opéte i/ili pojedinatne mjere kako bi se osigurala
prava aplikanata za koja je Evropski sud utvrdio da su povrijedena. Te mjere treba preduzeti i
u odnosu na druga lica koja se nalaze u.istom poloZaju kao i aplikanti, posebno kroz
rjeSavanje problema koji su doveli do povreda koje je Evropski sud utvrdio.

S tim u vezi, Evropski sud je utvrdio da je bez sumnje potrebno preduzeti opite mjere na
nivou drZave za izvrienje predmetne presude, odnosno da Slovenija treba preduzeti sve
potrebne mjere, ukljuCujuéi zakonske izmjene, u roku od jedne godine i pod nadzorom
Odbora ministara, kako bi omogu¢ila gdi Alisi¢ i gosp. SadZaku i svim drugim licima koja su
u istom poloZaju da im bude isplacena njihova ,stara* devizna 3tednja pod istim uslovima pod
kojima je ona isplafena licima koja su takvu ¥tednju imala v domaédim podruZnicama
slovenskih banaka (tatka 145. i 146. presude). Mjere se ne odnose na lica kojima je u
potpunosti isplatena njihova ,,stara devizna 3tednja, te Slovenija moZe iskljugiti ta lica iz
svojih planova isplate, ali je odgovorna za preostali dio ako je isplaen samo dio negije
»stare® devizne $tednje. U tatki 148. presude je navedeno ,,Kako bi srbijanskim i slovenskim
organima omogucili provjeru saldu na njihovim racinima, aplikanti i druge osobe koje su u
istom poloZaju moraju se povinovati zahtjevima svakog postupka verifikacije koji uspostave te
driave. Bez obzira na navedeno, nijedan zahtjev ne smije biti odbijen samo zbog toga §to
nema originalnog ugovora ili $tedne knjiZice (s obzirom na vrijeme koje je proteklo, te ratove
koji su na razlitite nacine pogodili tolike mnogo ljudi) pod uslovom da osobe o kojima je rije&
mogu dokazati svoja potraZivanja na drugi nacin. Nadalje, sve odluke o verifikaciji moraju
podlijegati sudskom preispitivanju.
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Shodno &lanu 46. Konvencije o zadtiti ljudskih prava i osnovnih sloboda, visoke strane
ugovornice se obavezuju da ée podtivati konanu presudu Suda u svakom predmetu u kojem
su stranke. Kona¢na presuda Evropskog suda se dostavlja Odboru ministara koji nadzire njeno
izvrdenje. Bosna i Hercegovina i Slovenija su strane ugovornice Konvencije, kao 3to su i
stranke u postupku koji je voden pred Sudom po aplikaciji br. 60642/08 od 16.07.2014.
godine, Alidi¢ i drugi protiv Bosne i Hercegovine, Hrvatske, Srbije, Slovenije i Makedonije.
To znadi, da su obavezne na potivanje i provedbu predmetne presude.

Slovenija je, diplomatskim putem aktom br, N — 6/15 iz marta 2015. godine, traZila od
Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine da joj dostavi specifikaciju svih podataka
za Ljubljansku banku, Glavnu podruZnicu Sarajevo, a koji su potrebni za implementaciju
presude AliSi¢, navodeéi da Slovenija ne raspolae podacima na osnovu kojih bi bilo moguée
implementirati presudu. S tim u vezi, Vlada je donijela Zakljutak V. br. 594/2015 od
27 05 2015 godme k0_|1m ]G utvrdlla da je prenos podataka 0 devxzmm depoz1t1ma kod

se odnose na raspolaganje tim sredstwma u procesu pnvauzacue u Federacul BIH od javnog
interesa Federacije BiH i od znataja za za$titu prava deviznih 3tedi3a Ljubljanske banke d.d.
Ljubljana, Glavna filijala Sarajevo. Ministarstvo kao nadleZan organ na podruéju Federacije
BiH, ovladteno je da diplomatskim kanalima putem relevantnih organa Bosne i Hercegovine,
dostavi te podatke Sloveniji. Ministarstvo je postupilo u skladu sa navedenim Zakljutkom
Vlade i aktom br. 08-14-3720-2/15 S.B od 01.06.2015. godine, Ministarstvu finansija i trezora
Bosne i Hercegovine dostavilo podatke o deviznoj $tednji kod Ljubljanske banke-Glavna
Filijala Sarajevo, radi dostavljanja istih nadle?nim organima Slovenije.

Nadalje, prenos podataka je izvrSen u odnosu na sve $tedile, bez obzira da li su im
potraZivanja isplaena u cijelosti, djelimi¢no ili nisu nikako ispla¢ena. Shodno presudi Suda,
postupak verifikacije provodi nadleZni organ u Sloveniji, tako da bi selektovanje 3tedisa koji
imaju pravo na naplatu stare devizne 3tednje od strane Ministarstva ili drugog organa u Bosni
i Hercegovini, bilo neprihvatljivo sa aspekta principa upravnog postupka u okviru kojeg se i
dokazuje pravo na potraZivanje po osnovu stare devizne §tednje.

Kako je veé naprijed istaknuto, obrada li¢nih podataka mora prije svega imati valjan pravni
osnov, §to moZe biti zakon, saglasnost nositelja li¢nih podataka ili bez saglasnosti uz
ispunjenje nekog od uslova propisanih u ¢lanu 6. Zakona. U konkretnom sludaju, osnov za
prenos podataka 3tedifa je javni interes Bosne i Hercegovine u smislu &lana 6. tatka d)
Zakona. Naime, nesporna je &injenica da je Evropski sud za ljudska prava donio presudu
kojom je utvrdena odgovornost Slovenije za isplatu potraZivanja tedi¥ama iz Bosne i
Hercegovine koji imaju prema Ljubljanskoj banci, Glavna filijala Sarajevo, kao i obaveza
Bosne i Hercegovine i Slovenije da ostvare saradnju u pogledu izvrienja ove presude.

Cinjenica je i da je Bosna i Hercegovina strana ugovornica Konvencije o ljudskim pravima i
osnovnim slobodama i stranka u konkretnom postupku pred Sudom, te da je za nju
obavezujuca ova presuda. NeizviSavanjem, odnosno onemoguéavanjem izvrienja presude
Bosna i Hercegovina bi mogla imati odredene negativne posljedice. Takoder, i 3tedi%e bi
ostale uskraéene u smislu naplate stare devizne $tednje, jer se Slovenija izjasnila da nema
podatke o tedifama.
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Dakle, cijene¢i obavezu podtivanja konalne presude Suda u konkretnom slu¢aju,
medudrZavne saradnje u cilju njenog izvrienja, kao i prava $tedi¥a na naplatu svojih
potraZivanja, Vlada je Zaklju¢kom V. br. 594/2015 od 27.05.2015. godine utvrdila javni
interes, koji predstavlja pravni osnov za prenos podataka tedi3a u Sloveniju. Analizom svih
ém_;emca i okolnosti predmetnog slu¢aja, utvrdeno je da j _]C za taj prenos postojao valjan pravni
osnov i da je izvr¥en u skladu sa Zakonom. .

U ovoj pravnoj stvari je irelevantna &injenica da je Zakonom Slovenije o nadinu izvrienja
presude Evropskog suda za ljudska prava u predmetu broj 60642/08, propisano da ée se
potrebni podaci koji se odnose na neisplaenu staru deviznu 3tednju Glavne podruZnice
Sarajevo osigurat u obliku i na nadin odreden memorandumom o saradnji izmedu Vlade
Republike Slovenije i Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine za izvrSenje presude Evropskog
suda za ljudska prava u predmetu br. 60642/08 od 16. jula 2014. godine. Naime, zakoni
drugih drZava ne obavezuju Bosnu i Hercegovinu i ne predstavljaju pravni osnov za prenos
memorandum izmedu ove dvije dr¥ave, nesporno je da bi bilo bolje da su detaljno regulisana
pitanja koja se odnose na prekograni®ni prenos podataka 3tedi¥a. Medutim, evidentno je da
postoji sluzbeni zahtjev Slovenije upuen Bosni i Hercegovini, kojim se traZi dostava
podataka potrebnih za implementaciju presude Ali%ié, &to je prihvatljivo u konkretnom
sludaju.

Prenos li¢nih podataka iz Bosne i Hercegovine u drugu drZavu se vri u skladu sa &lanom 18.
Zakona. Shodno stavu (1) i (2) ovog &lana, prenos se moZe izvrditi ukoliko druga drZava
primjenjuje adekvatne mjere zadtite li¢nih podataka koje su propisane Zakonom. Adekvatnost
mijera zaltite se procjenjuje na osnovu konkretnih okolnosti u kojima se provodi postupak
prenosa li¢nih podataka. pri ¢emu se posebno vzima u obzir vrsta li¥nih podataka. svrha i
period obrade, drzava u koju se podaci prenose, zakonom propisana pravila koja su na snazi u
drZavi u koju se iznose podaci. te pravila profesije i sigurnosne mjere koje se moraju postivati
u toj zemlji.

Konvencija za za3titu lica s obzirom na automatsku obradu li¢nih podataka (ETS br. 108) od
28.01.1981, godine, Izmjene i dopune Konvencije, kao i Dodatni protokol uz Konvenciju (u
daljem tekstu: Konvencija) u ¢&lanu 4. propisuje da je svaka drZava koja je pristupila
Konvenciji duZna je preduzeti neophodne mjere u domadem zakonodavstvu u cilju zakonskog
regulisanja primjene osnovnih principa zadtite liénih podataka iz Konvencije. Bosna i
Hercegovina, kao i Slovenija, potpisale su i ratifikovale Konvenciju, 3to znasi da su kroz
unutradnje zakonodavstvo implementirale i primjenjuju iste principe obrade li¢nih podataka
utvrdene Konvencijom. Dakle, podrazumijeva se da Slovenija primjenjuje adekvatne mjere
zaltite li¢nih podataka koje zahtijeva domaéi Zakon o zadtiti lidnih podataka. Cak i da
Slovenija nije potpisnica Konvencije i da nije obavezna primjenjivati mjere zadtite lidnih
podataka koje zahtijeva Konvencija, prenos liénih podataka bi bio mogué na osnovu ved
utvrdenog javnog interesa, u skladu sa &lanom 18. stav (3) tatka f) Zakona.

Kako je veé naprijed navedeno, radi se o podacima gradana koji imaju potraZivanja po osnovu
stare devizne $tednje prema Ljubljanskoj banci, Glavna filijala Sarajevo. Podaci koji su
preneseni se odnose na stanje sredstava na JRG i istoriju transakeija svakog $tedige.
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Priroda tih podataka je takva da moZe biti od uticaja na integritet privatnog Zivota §tedisa ali
je isto tako evidentan prevladujuéi -privatni interes svakog pojedinog 3tedi¥e i svih njih
zajedno 3to u konanom predstavlja javni interes Bosne i Hercegovine.

Dakle, prenos navedenih podataka je izvrien u najboljem interesu 3tedi3a da bi naplatili svoja
potraZivanja.

Agencija nije cijenila ostale dokaze koji su dostavljeni od strane UdruZenja i Ministarstva, jer
su isti irelevantni u ovoj pravnoj stvari.

Shodno navedenom, a na osnovu &lana 40. stav (1) Zakona i &lana 13. stav (1) Pravilnika o
postupku po prigovoru nosioca podataka u Agenciji za zadtitu liénth podataka u BiH
(,»Sluzbeni glasnik BiH* broj 51/09) rijeieno je kao u dispozitivu rje¥enja.

Pouka o pravnom lijeku:

Protiv ovog rjedenja nije dopultena Zalba ali se moZe pokrenuti upravni spor pred Sudom

Bosne i Hercegovine u roku od 60 dana od dana dostavljanja rjeSenja. 3
R

(—
DIREKTOR
G
\ Petar IK- ovalevi¢
Dostavljeno:
— Federalno ministarstvo finansija
Mehmeda Spahe br. 9, Sarajevo,
— UdruZenje za zadtitu deviznih $tedida u BiH
Cemaluga br. 6, Sarajevo
- Spis predmeta UP1 03-1-37-7-191/15
- a/a
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Bosna I Hercegovina BocHa u# XepLerosnuHa

—_1

Sud Bosne | Hercegovine
Cyn BocHe u Xepuerosuxe

Broj: $1 3 U 020580 16 U
Sarajevo, 11.05.2017. godine

Sud Bosne i Hercegovine u Sarajevu, u vijetu za upravne Ssporove
sastaviienom od sudija Ljiljane Lalovi¢, kao predsjednika vijeéa, Zeljke Krmek i
Davora Zili¢, kao &lanova vijeéa, uz sudjelovanje zapisnitara Azre Mu3anovi¢, u
upravnom sporu tuZitelja UDRUZENJE ZA ZASTITU DEVIZNIH STEDISA U BOSNI |
HERCEGOVINI, Sarajevo, kojeg zastupa punomoénik Senada Imamovi¢, advokat iz
Sarajeva, protiv zakljutka broj: UP1 03-1-37-7-180-10/15 BA od 30.11.2015. godine,
tufene Agencije za zastitu li&nih podataka u Bosni i Hercegovini u upravnoj stvari
zadtita li¢nih podataka, na nejavnoj sjednici odr2anoj dana 11.05.2017. godine, donio
je sliededéu:

PRESUDU

Tuzba se uvaZava, osporeni zakljuak tuene broj: UP1 03-1-37-7-190-10/15
BA od 30.11.2015 godine se ponistava | predmet vraéa tuZenoj na ponovni postupak.

Obrazlozenje

Osporenim zaklju¢kom broj: UP1 03-1-37-7-190-10/15 BA od 30.11.2015
godine, tufene Agencije za za3titu li¢nih/osobnih podataka u Bosni i Hercegovinu
obustavljen je postupak po prijavi UdruZenja za zastitu deviznih Stedia u Bosni i
Hercegovini.

Protiv ovog zakljutka tuZitelj je blagovremeno podnio tuZbu za pokretanje
upravnog spora zbog pogresno utvrdenog Zinjeniénog stanja, pogredne primjene
materijalnog prava i povrede pravila postupka. U obrazloZenju tuzbe navodi da je
dana 14.07.2015. godine podnio tu?enom prijavu sa ciljem da tuZeni izvrsi
inspekcijski nadzor nad radnjama Federalnog ministarstva finansija koje je prenijelo
litne podatke drZavijana BiH, odnosno gradana koji imaju potraZivanja po osnovu
stare devizne &tednje u Ljubljanskoj banci, Glavna podruZnica Sarajevo iz BiH u
Republiku Stoveniju. Navodi da je prenos podataka izvrSen na osnovu zahtjeva R
Slovenije upuéenog Ministarstvu vanjskih poslova BiH 10.04.2015. godine. Istie da
je BiH, F BiH bez zakonskog osnova, suprotno Zakonu o zastiti liénih podataka BiH,
ustupila li&ne podatke gradana drugoj drZavi, a kao osnov za ustupanje podataka je
zakljudak Vlade od 27.05.2015. godine u kojem je utvrdeno da postoji javni interes
da se podaci ustupe. Tvrdi da je tuZeni previdio da je kontrolor ustupio li¢ne podatke
na nezakonit na&in, jer ispunjavanje zahtjeva R Slovenije nije bila zadaca koja se
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izvr§ava u javnom interesu $tedida i driave, ve¢ je to nepravedan postupak prema
gradanima BiH koji se protive &to se njihovi podaci ustupaju drugoj drZavi, jer se
zloupotrebom ovih podataka pravno neosnovano osiroma3uju, pa samim tim nisu dali
saglasnost za ustupanje li€nih podataka R Sloveniji. Navodi da je tuZeni ignorisao
&injenicu da je kontrolor postupio suprotno presudi Evropskog suda za ljudska prava,
jer su podaci ustupljeni R Sloveniji, a da Vije¢e ministara nije zaklju&ilo memorandum
sa R Slovenijom kojim bi se regulisao, u skladu sa presudom i Zakonom o zatiti
lignih podataka, koje ¢e podatke BiH obezbijediti svojim gradanima-3tediZama, kako
bi se osigurao pravilan postupak verifikacije, to je jedan od naloga datih u presudi
kako bi se ista implementirala.

U odgovoru na tuZbu tuZena Agencije za zastitu liénih podataka u Bosni i
Hercegovini i zainteresirane stranke Ministarstvo finansija F BiH i Veleposlanstvo
Republike Slovenije u BiH su predloZili da se tuZba odbije kao neosnovana

Ovaj sud je ispitao pravilnost i zakonitost osporenog akta tuZenog u
granicama cdredbe &lana 35. Zakona o upravnim sporovima BiH (.SluZbeni glasnik
BiH*, broj 19/02 do 74/10), pa je odlugio kao u dispozitivu presude iz sliedeéih
razloga:

Iz stanja spisa, kao i obrazloZenja osporenog zakljutka proizlazi da je tuZzena
odludujuci o prijavi UdruZenja za za$titu deviznih $tediSa u Bosni i Hercegovini, u
kojoj navedeno da je Viada Federacije BiH odludila, a Federalno ministarstvo
finansija realizovalo slanje Sloveniji dokumentacije u elektronskoj formi o li€nim
podacima &tediSe, ime, prezime, JMBG i izvode sa jedinstvenog raguna gradanina, te
da se od tuZene ofekuje da u okviru zakonskih rjeenja osigura zastita liZnih
podataka Stedi3a, kako isti ne bi bili zkoupotrebljeni od starne R Slovenije. TuZena u
obrazloZenju osporenog zakljutka navodi da je utvrdila da su ispunjeni uslovi za
obustavu postupka u skladu sa ¢lanom 122. stav 4. Zakona o upravnom postupku.

Odluka tuZenog organa je nepravilna i nije utemeljena na zakonu.

Zakonom o zadtiti liénih podataka (,SluZbeni glasnik BiH*, broj 49/06 do
89/11), i to odredbom ¢&lana 1. stav 2., propisano je da se istim osniva Agencija za
zastitu liénih podataka u Bosni i Hercegovini, utvrduju se: njena nadleZnost,
organizacija i upravljanje, kao | druga pitanja znadajna za njen rad i zakonito
funkcioniranje. Nadalje, odredbom &lana 30. stav 1. istog zakona propisano je da
kada nosilac podataka ustanovi ili posumnja da su kontrolor ili obradiva podataka
povrijedili njegovo pravo ili da postoji direktna opasnost za povredu prava, moZe
podnijeti prigovor Agenciji radi zajtite svojih prava, dok je stavom 2. istog &lana
propisano da o zahtjevu nosioca podataka iz stava 1. ovog &lana Agencija donosi
rieSenje koje se dostavlja pednosiocu prigovora i kontroloru. Stavom 4. istog ¢lana je
propisano da prilikom odlugivanja o prigovoru, Agencija postupa prema odredbama
Zakona o upravnom postupku.

Ispitujuéi zakonitost osporenog zakljutka, ovaj sud je utvrdio da je tuZena
prilikom dono&enja istog pogre3no primjenila Zakon o upravnom postupku (,SluZbeni
glasnik BiH“, broj 29/02 do 53/16). Odredbom ¢&lana 3. Zakon o upravnom postupku
propisana je supsidijarna primjena tog zakona u upravnim stvarima za koje je
zakonom propisan poseban postupak, ukoliko ta pitanja nisu uredena posebnim
zakonom.
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Kako je Zakonom o zaétiti li¢nih podataka, propisano da Agencija za zatitu
linih podataka prilikom odluéivanja o podnesenom prigovoru, donosi svoju odluku u
formi rje$enja, to u konkretnom slu&aju tuZzena o prigovoru tuZitelja nije mogla odluditi
zakljutkom. Ovaj sud ukazuje i da su Pravilnikom o postupku po prigovoru nosioca
podataka u Agenciji za za3titu li€nih podataka u Bosni i Hercegovini, i to u odredbi
¢lana 13., propisan nadin rjeSavanja Agencije po prigovoru, te da je istim, takoder,
propisano da Agencija u svakom slu€aju postupajuéi po prigovoru, odlu¢uje u formi
rjiefenja. Osim toga, odredbom ¢&lana 122. stav 4. Zakona o upravnom postupku, a
na koji se tuZzena poziva u obrazloZenju osporenog zakljuéka, propisano je da kad je
postupak pokrenut po sluZbenoj duZnosti, organ moZe obustaviti postupak, a ako je
postupak u istoj stvari mogao biti pokrenut i po zahtjevu stranke, postupak ¢&e se
nastaviti, 2ako stranka to zahtijeva, dok je stavom 5. istog &lana propisano da je protiv
zakljutka kojim se obustavlja postupak dopustena posebna Zalba. To nadalje znadi
da tuZena citiranu zakonsku odredbu pogre$no primjenila, odnosno da je postupila
kao da se radi o postupku koji je pokrebnut po sluzbenoj duZnosti, a $to se ne moZe
primjeniti u konkretnom sluéaju, obzirom da je postupak pokrenut povodom prijave
tuzitelja. Ovop vije€e ukazuje da ¢€ak i u situaciji kada se obustavija postupak
pokrenut po sluzbenoj duZnosti, stav 5. ¢lana 122. obavezuje donosioca zakljutka da
u pouci o pravnom lijeku poudi stranku da je protiv istog dopustena Zalba, a ni u kom
sludaju pravo pokretanja upravnog spora. Sve navedeno osporeni zakljusak &ini
nezakonitim, te ga je iz navedenog razlega ovo sudsko vijeée ponitilo i predemet
vratilo na ponovno odluéivanje.

U ponovnom postupku tuZeni ¢e postupiti po navedenim uputama Suda i
pravilnom primjenom materijalnog prava donijeti zakonitu odluku.

Iz svega izloZenog ovaj sud je primjenom odredbi ¢lana 37. stav 2. u vezi sa
¢lanom 34, stav 2. Zakona o upravnim sporovima BiH (,Sluzbeni glasnik BiH®, broj
19/02 do 74/10), odlugio kao u dispozitivu presude.

ZAPISNICAR ‘2« PREDSJEDNIK VIJEGA
Azra Mudanovié - o TP SUDIJA
' ?  Ljiljana Lalovié

T F e
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Agencija za zaStitu li¥nih/osobnih podataka
v Bosni { Hercegovini
Sarajevo

e
Broj: UP1 03-1-37-7-190-9/15 BA
Datum: 30.11.2015. godine
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AreHuija 3a 3amITHTY JIHTHIX NOAATAKE
y Bocnn 1 XeplierorHHH
Capajeno

Na osnovu ¢lana 122. stav (4) Zakona o upravnom postupku (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj
29/02, 12/04, 88/07, 93/09 i 41/13), rjeXdvajuéi po sluZbenoj duZnosti u predmetu prenosa
litnih podataka gradana koji imaju potraZivanja po osnovu stare devizne 3tednje u
Ljubljanskoj banci, Glavna podruZnica Sarajevo, iz Bosne i Hercegovine u Sloveniju,
Apencija za zastitu li¢nih podataka u Bosni i Hercegovini donosi:

ZAKLJIUCAK
Postupak se obustavlja.
ObrazleZenje

Agencija za zadtitu li¢nih podataka u Bosni i Hercegovini {u daljem tekstu: Agencija) je

zaprimila prijavu UdruZenja za zastitu deviznih $tedi3a u Bosni i Hercegovini (u daljem

tekstu: UdruZenje), u kojoj je navedeno da je Vlada Federacije Bosne i Hercegovine (u daljem

tekstu: Vlada) odlutila, a Federalno ministarstvo finansija (u daljem tekstu: Ministarstvo)

realizovalo slanje Sloveniji, dokumentacije u elektronskoj formi o li¥nim podacima 3tediSe,

ime, prezime, JMBG i izvode sa jedinstvenog raduna gradanina (u daljem tekstu: JRG). Dalje

je navedeno, da se od Agencije ofekuje da u okviru zakonskih rjedenja osigura zaétita li¢nih

podataka ¥tedi%a, kako isti ne bi bili zloupotrijebljeni od strane Slovenije. U prilogu prijave je

dostavljena kopija:

— Zaklju¥ka Generalnog sekretara Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine br. 07-29-2-1642/15
od 02.07.2015. godine,

— Rjelenja Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine br. 03-12-1-23/15 od
03.07.2015. godine,

— Zahtjeva za pristup informacijama UdruZenja od 11.07.2015. godine,

— Dopisi Vrhovnom tuila$tvu Republike Slovenije od 13.07.2015. godine,

— E-mail UdruZenja Vladi Slovenije od 13.07.2015. godine,

UdruZenje je predmetnu prijavu dopunilo 4 puta sa novim informacijama i dokaznom

-~ . -
dokumentacijonmruvezipredmetaprijave:

U cilju utvrdivanja relevantnih &injenica koje su od znafaja za dono3enje zakonitog i
pravilnog rje3enja u ovoj pravnoj stvari, na osnovu Naloga za inspekcijski nadzor broj: UP1
03-1-37-3-191-1/15 BA od 22.07.2015. godine, izvr¥en je vanredni inspekcijski nadzor dana
29.07.2015, godine u Ministarstvu. Inspekcijskom nadzoru su prisustvovale Jasna Vukasovi¢,
%ef Odsjeka za analizu i izvje3tavanje u Sektoru za upravljanje dugom i Mensura KoZo, 3ef
Odsjeka za izmirenje duga u Sektoru za upravljanje dugom. O izvrSenom inspekcijskom
nadzoru je sadinjen Zapisnik broj: UPI 03-1-37-3-191-3/15 od 29.07.2015. godine, na koji
nije bilo primjedbi, te je jedan primjerak istog predat odgovernim licima koja su prisustvovala
nadzoru.
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U Zapisniku o izvrSenom inspekcijskom nadzoru su konstatovani navodi odgovomnih lica da
je Evropski sud za [judska prava u Strasbourgu donio presudu u predmetu Ali%i¢ i drugi protiv
Bosne i Hercegovine, Hrvatske, Srbije, Slovenije i Makedonije, aplikacija br. 60642/08 od
16.07.2014. godine, kojom je utvrdena obaveza Republike Slovenije da isplati gradanima
Bosne i Hercegovine potraZivanja po osnovu stare devizne 3tednje koju imaju u sarajevskoj
podruZnici Ljubljanske banke. S tim u vezi, Vlada je donijela Zakljuk V.br. 1788/2014 od
09.09.2014. godine, kojim je ovlastila Ministarstvo da koordinira aktivnosti u vezi
implementacije Presude Evropskog suda za ljudska prava u predmetu Ali%i¢ i drugi, a u cilju
pomo¢i Stedidama u skladu sa Zakonom o izmirenju obaveza po osnovu stare devizne 3tednje.
U prilog Zapisnika je uzeta kopija navedenog Zakljutka Vlade.

Uvidom u akt Slovenije br. N — 6/15, zaprimljen u Ministarstvu dana 10.04.2015, godine,
utvrdeno je da je od Bosne i Hercegovine zatraZeno da dostavi specifikaciju svih podataka za
Ljubljansku banku, Glavnu podruZnicu Sarajevo, a koji su potrebni za implementaciju
presude AliSi¢. U ovom aktu su navedeni podaci koje je potrebno dostaviti za implementaciju
presude Alisi¢, a izmedu ostalog se traZi, precizna elekironska baza podataka svih deviznih
Stedi3a Ljubljanske banke, Glavne podruZnice Sarajevo, sa svim promjenama li¢nih podataka
i moguéim pravnim nasljedem njihovih potraZivanja, te visina iznosa u pojedina&nim
valutama na rafunima deviznih 3tedifa za odredene datume (sli€no podacima koji su bili
predloZeni Evropskom sudu za ljudska prava).

Odgovorna lica navode da je Ministarstvo uputilo Vladi Informaciju o presudi Evropskog
suda za ljudska prava u sluaju Ali3ié i drugi, sa prijedlogom zakljutka da se prihvati
Informacija i ovlasti Ministarstvo, da u cilju zaltite javnog interesa Federacije Bosne i
Hercegovine i prava Stedia, putem nadleZnih organa Bosne i Hercegovine, dostavi Sloveniji
podatke o deviznim depozitima kod Ljubljanske banke i izvode sa jedinstvenih ratuna koji se
odnose na raspolaganje tim sredstvima u procesu privatizacije u Federaciji Bosne i
Hercegovine. Vlada je prihvatila prijedlog Ministarstva i donijela Zaklju®ak V. br. 594/2015
od 27.05.2015. godine. U prilog Zapisnika je predataka kopija Informacije i navedenog

Zakljudka.

Uvidom u akt br, 08-14-3720-2/15 S.B od 01.06.2015. godine, utvrdeno je da je Ministarstvo
pribavilo od Agencije za privatizaciju Federacije Bosne i Hercegovine, podatke o dijelu
devizne $tednje Ljubljanske banke koji je tokom 1999. godine prenesen na JRG, i podatke o
kori§tenju takve 3tednje u cijelosti ili djelimiéno za otkup stana ili u velikoj ili maloj
pnvatlzacul Tl podacx, sa relevantnom dokumentacuom dalje su dostavljem Mmlstarstvu

Takoder, konstatovani su navod1 odgovornih llca da su podam koje je Mmlstarstvo dOblIO od
Agencije za privatizaciju Federacije Bosne i Hercegovine, dostavljeni Ministarstvu finansija i
trezora Bosne i Hercegovine, kako bi bili proslijedeni Sloveniji diplomatskim putem. Kopija
navedenog akta je uzeta u prilog Zapisnika.

Ministarstvo je aktom br. 08-14-4909/15 S.B. od 25.08.2015. godine, dostavilo informaciju da
je postupilo po Zaklju¢ku Vlade V. br. 594/2015 od 27.05.2015. godine i aktom br. 08-14-
3720-2/15 S.B od 01.06.2015. godine, Ministarstvu finansija i trezora Bosne i Hercegovine
dostavilo podatke o deviznoj $tednji kod Ljubljanske banke-Glavna Filijala Sarajevo, u cilju
dostavljanja istih nadlenim organima Slovenije. Bez pristupa podacima Agencije za
privatizaciju Federacije Bosne i Hercegovine, nadle?ni organi ne bi mogli utvrditi stanje
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obaveza po osnovu stare devizne $tednje kod Ljubljanske banke-Glavna Filijala Sarajevo,
obzirom da je odredenom broju $tedi3a devizna $tednja prenesena na JRG, koju su mogli
koristiti za otkup stanova ili na drugi natin. Pored uvida u stanje sredstava na deviznim
Stednim ratunima, nadleZni organi Slovenije ée, u postupku verifikacije, trebati izvr3iti uvid u
Izvod sa JRG koji sadri ime, ime oca i prezime $tedide, adresu stanovanja, broj raluna, stanje
deviznih sredstava na JRG, podatke o prometu, ime'{ prezime, te jedinstveni mati¢ni broj
osobe sa kojom je vriena transakcija.

Nadalje, Ministarstvo navodi da je predmetnom presudom Evropskog suda za ljudska prava
naloZeno Sloveniji da provede postupak verifikacije potraZivanja po osnovu stare devizne
Stednje, koji je po prirodi upravni postupak. Ukoliko je na Izvodu sa JRG evidentirano da je
konkretna osoba u cjelosti iskoristila staru deviznu 3tednju, ne znati da takva osoba ne moZe
podnijeti zahtjev za verifikaciju stare devizne ¥tednje i osporavati sam &in tog prenosa, te
prezentovati i druge dokaze o staroj deviznoj Stednji koja nije iskazana na JRG. Utvrdivanje
Cinjenice da li je neka osoba iskoristila staru deviznu tednju ili ne, iskljudivo je predmet
postupka verifikacije koji podlijeze sudskom preispitivanju, shodno presudi Evropskog suda
za ljudska prava,

U navedenom aktu je istaknuto da se Ambasada Slovenije u Sarajevu, obratila organima
Bosne i Hercegovine sa zahtjevom da joj se dostave podaci o staroj deviznoj 3tednji kod
Ljubljanske banke-Glavna Filijala Sarajevo, kao i podaci o keristenju takve $tednje u procesu
privatizacije, potrebni za implementaciju predmetne presude, uz obrazloenje da Slovenija ne
raspolaZe podacima na osnovu kojih bi bilo moguée implementirati presudu. Vlada je
Zakljutkom V. br. 594/2015 od 27.05.2015. godine, utvrdila da je dostavljanje podataka
Sloveniji javni interes. Naime, nedostavljanje tih podataka bi znatno oteZalo ostvarivanje
prava deviznih tedi3a i aktivnu implementaciju presude od strane Republike Slovenije, te bi
predstavljalo rizik da se Bosna i Hercegovina legitimira kao strana koja oteZava
implementaciju predmetne presude, ¥to bi bilo suprotno javnom interesu Bosne i
Hercegovine. U tom smislu je i presuda Ustavnog suda Bosne i Hercegovine br, AP. 164/04
(,»Shzbeni glasnik BiH* broj 49/06), koja se odnosi na staru deviznu 3tednju kod Ljubljanske
banke i Investbanke (tatka 98.).

Na kraju, Ministarstvo naglafava da je Slovenija 22.06.2015. godine, usvojila Zakon o
izvrienju presude Evropskog suda za ljudska prava br. 60642/08, koji u &lanu 21. propisuje
obavezu dostavljanja tih podataka kao uslov da bi bilo koji $tedi3a pristupio verifikaciji svoje
stare Stednje pred nadleZnim organima Slovenije.

U provedenom postupku je utvrdeno da je Ministarstvo dostavilo li¢ne podatke gradana koji
imaju, odnosno koji su imali, potrafivanja po osnovu stare devizne Xtednje prema
Ljubljanskoj banci, Glavna filijala Sarajevo, Ministarstvu finansija Bosne i Hercegovine,
radi dostavljanja istih nadleinim organima Slovenije. Podaci koji su dostavijeni su ime, ime
oca i prezime $tediSe, adresa stanovanja, jedinstveni matiéni broj, odnosno broj raluna,
stanje deviznil sredstava na JRG, podaci o prometu, ime i prezime, te jedinstveni matiéni
broj osobe sa kojom je vriena ftransakcija - (rubrike: Itvor Imform/Obavij. i
Kontrastav/Protustav).

Dostavljanje podataka je izvreno u svrhu provedbe presude Evropskog suda za ljudska
prava u predmetu Al3i¢ i drugi protiv Bosne i Hercegovine, Hrvatske, Srbije, Slovenije i
Makedonije, aplikacija br. 60642/08 od 16.07,2014. godine.
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Pravni osnov 2a prenos podataka je javni interes utvrden Zakljulkom Viade V. br. 594/2015
od 27.05.2015. godine.

Cilj Zakona je da se na teritoriji Bosne i Hercegovine svim licima, bez obzira na njihovo
drzavljanstvo ili prebivaliSte, osigura za$tita ljudskih prava i osnovnih sloboda, a narolito
pravo na privatnost i zastitu podataka u pogledu obrade li¢nih podataka koji se na njih odnose.

U skladu sa ¢lanom 3. Zakona “kontrolor je svaki javni organ, fizi¢ko ili pravno lice, agencija
ili drugi organ koji samostalno ili zajedno s drugim vodi, obraduje i utvrduje svrhu i nadin
obrade li¢nih podataka na osnovu zakona ili propisa.” Istim ¢lanom je definisano da “obrada
li¢nih podataka podrazumijeva bilo koju radnju ili skup radnji koje se vre nad podacima, bilo
da je automatska ili ne, a posebno prikupljanje, unosenje, organizovanje, pohranjivanje,
preradivanje ili izmjenu, uzimanje, konsultovanje, kori3tenje, otkrivanje prijenosom, Sirenje
ili na drugi na¢in omogucavanje pristupa podacima, svrstavanje ili kombinovanje, blokiranje,
brisanje ili unidtavanje.”

Shodno navedenim odredbama Zakona, Ministarstvo je kontrolor koji je pripremio i dostavio
li¢ne podatke gradana koji imaju, odnosno koji su imali, potraZivanja po osnovu stare devizne
$tednje Ministarstvu finansija Bosne i Hercegovine, radi prenosa istih nadleZnim organima
Slovenije, a u svrhu provedbe presude Evropskog suda za ljudska prava br. 60642/08.

Zakon je opiti propis koji regulife zadtitu li¢nih podataka i primjenjuje se na liéne podatke
koje obraduju svi javni organi, fizi¢ka i pravna lica, osim ako drugi zakon ne nalaZe drugadije.
I u slu¥ajevima kada drugi zakon zbog odredenih specifinosti regulife obradu li¢nih

_ podataka, obaveza po3tivanja principa obrade li€nth podataka koji su propisani u ¢lanu 4.
Zakona, obavezujuta je za sve one koji obraduju li¥ne podatke. Princip pravitnosti i
zakonitosti iz ¢lana 4. tatka a) Zakona, podrazumijeva obradu li¢nih podataka na osnovu i u
skladu sa relevantnim propisima, na osnovu saglasnosti nosioca li¢nih podataka ili bez
saglasnosti ukoliko je ispunjen neki od uslova propisan u &lanu 6. Zakona.

Predmet ispitivanja Agencije u ovoj pravnoj stvari je iskljutivo osnovanost prenosa li¢nih
podataka gradana koji imaju potraZivanja po osnovu stare devizne Stednje u sarajevskoj
podruZnici Ljubljanske banke iz Bosne i Hercegovine u Sloveniju, a ne i ocjena valjanosti
zakona Slovenije i nafina obraduna i isplate potraZivanja po ovom osnovu.

Dakle, u smislu principa pravinosti i zakonitosti, u ovoj pravnoj stvari su relevantni presuda

—— Evropskegsuda-za-ljudska-prava-u-predmetu-Alifi¢i-drugi-protiv-Bosne-i-Hereegovine,————
Hrvatske, Srbije, Slovenije i Makedonije, aplikacija br. 60642/08 od 16.07.2014. godine, te
Zakljuak Vlade V., br. 594/2015 od 27.05.2015. godine.

Naime, u vezi isplate potraZivanja po osnovu stare devizne 3tednje koju gradani Bosne i
Hercegovine imaju u sarajevskoj podruZnici Ljubljanske banke, Evropski sud za ljudska prava
je donio presudu u predmetu Alisi¢ i drugi protiv Bosne i Hercegovine, Hrvatske, Srbije,
Slovenije i Makedonije, aplikacija br. 60642/08 od 16.07.2014. godine. Presudom je utvrdeno
da je Slovenija povrijedila &lan 1. Protokola br. 1 uz Konvenciju o zaititi ljudskih prava i
osnovnih sloboda u odnosu na gdu Ali3ié i gosp. SadZaka (tatka 125. presude), a koje odredbe
se odnose na pravo na nesmetano uZivanje svoje imovine. Obzirom da je presuda donesena u
postupku pilot-presude, tuZenim dr2avama je nametnuta pravna obaveza da pod nadzorom
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Odbora ministara, primjeni odgovarajuée op3te i/ili pojedinane mjere kako bi se osigurala
prava aplikanata za koja je Evropski sud utvrdio da su povrijedena. Te mjere treba preduzeti i
u odnosu na druga lica koja se nalaze u istom poloZaju kao i aplikanti, posebno kroz
rje$avanje problema koji su doveli do povreda koje je Evropski sud utvrdio.

S tim u vezi, Evropski sud je utvrdio da je bez sumnje potrebno preduzeti op3te mjere na
nivou drZave za izvr¥enje predmetne presude, odnosno da Slovenija treba preduzeti sve
potrebne mjere, ukljudujuéi zakonske izmjene, u roku od jedne godine i pod nadzorom
Odbora ministara, kako bi omoguéila gdi Ali3i¢ i gosp. Sad?aku i svim drugim licima koja su
u istom poloZaju da im bude isplaéena njihova ,,stara* devizna tednja pod istim uslovima pod
kojima je ona isplacena licima koja su takvu $tednju imala u domacim podruZnicama
slovenskih banaka (tatka 145. i 146. presude). Mjere se ne odnose na lica kojima je u
potpunosti ispladena njihova ,stara* devizna 3tednja, te Slovenija moZe iskljuditi ta lica iz
svojih planova isplate, ali je odgovorna za preostali dio ako je isplaen samo dio nedije
wstare* devizne Stednje. U tatki 148. presude je navedeno ,.Kako bi srbijanskim i slovenskim
organima omogucili provjeru salda na njihovim racinima, aplikanti i druge osobe koje su u
istom poloZaju moraju se povinovati zahtjevima svakog postupka verifikacije koji uspostave te
driave. Bez obzira na navedeno, nijedan zahtjev ne smije biti odbifen samo zbog toga Sto
nema originalnog ugovora ili §tedne knjifice (s obzirom na vrijeme koje je proteklo, te ratove
koji su na razlidite nacine pogodili toliko mnogo ljudi) pod uslovom da osobe o kojima je rije¢
mogu dokazati svoja potraZivanja na drugi nacin. Nadalje, sve odluke o verifikaciji moraju
podlifegati sudskom preispitivanju,

Shodno &lanu 46. Konvencije o zadtiti ljudskih prava i osnovnih sloboda, visoke strane
ugovornice se obavezuju da ¢e postivati konaénu presudu Suda u svakom predmetu u kojem
su stranke. Kona&na presuda Evropskog suda se dostavlja Odboru ministara koji nadzire njeno
izvrienje. Bosna i Hercegovina i Slovenija su strane ugovomice Konvencije, kao to su i
stranke u postupku koji je voden pred Sudom po aplikaciji br. 60642/08 od 16.07.2014.
godine, Alidi¢ i drugi protiv Bosne i Hercegovine, Hrvatske, Srbije, Slovenije i Makedonije.
To znati, da su obavezne na postivanje i provedbu predmetne presude.

Slovenija je, diplomatskim putem aktom br. N — 6/15 iz marta tekude godine, traZila od
Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine da joj dostavi specifikaciju svih podataka
za Ljubljansku banku, Glavnu podruZnicu Sarajevo, a koji su potrebni za implementaciju
presude Alidié, navodeéi da Slovenija ne raspolaZze podacima na osnovu kojih bi bilo moguée
implementirati presudu. S tim u vezi, Vlada je donijela Zakljudak V. br, 594/2015 od

27.03.2015. godine kojim je utvrdila da je prenos podaiaka o deviznim depozitima kod
Ljubljanske banke d.d. Ljubljana, Glavna filijala Sarajevo i izvoda sa jedinstvenih ratuna koji
se odnose na raspolaganje tim sredstvima u procesu privatizacije u Federaciji BiH, od javnog
interesa Federacije BiH i od znataja za za$titu prava deviznih 3tedila Ljubljanske banke d.d.
Ljubljana, Glavna filijala Sarajevo. Ministarstvo kao nadleZan organ na podrutju Federacije
BiH, ovla3teno je da diplomatskim kanalima putem relevantnih organa Bosne i Hercegovine,
dostavi te podatke Sloveniji. Ministarstvo je postupilo u skladu sa navedenim Zakljutkom
Vlade i aktom br, 08-14-3720-2/15 S.B od 01.06.2015. godine, Ministarstvu finansija i trezora
Bosne i Hercegovine dostavilo podatke o deviznoj $tednji kod Ljubljanske banke-Glavna
Filijala Sarajevo, radi dostavljanja istih nadleZnim organima Slovenije.
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Nadalje, prenos podataka je izvrien u odnosu na sve $tedife, bez obzira da li su im
potraZivanja ispla¢ena u cijelosti, djelimi¢no ili nisu nikako isplaéena. Shodno presudi Suda,
postupak verifikacije provodi nadleZni organ u Sloveniji, tako da bi selektovanje 3tedisa koji
imaju pravo na naplatu stare devizne §tednje od strane Ministarstva ili drugog organa u Bosni
i Hercegovini, bilo neprihvatljivo sa aspekta principa upravnog postupka u okviru kojeg se i
dokazuje pravo na potraZivanje po osnovu stare devizne 3tednje.

Kako je veé naprijed istaknuto, obrada li¢nih podataka mora prije svega imati valjan pravni
osnov, 3to moZe biti zakon, saglasnost nositelja li¢nih podataka ili bez saglasnosti uz
ispunjenje nekog od uslova propisanih u ¢lanu 6. Zakona. U konkretnom slu¢aju, osnov za
prenos podataka 3tedi¥a je javni interes Bosnc i Iercegovine u smislu &lana 6. tatka d)
Zakona. Naime, nesporna je &injenica da je Evropski sud za ljudska prava donio presudu
kojom je utvrdena odgovornost Slovenije za isplatu potraZivanja itediSama iz Bosne i
Hercegovine koji imaju prema Ljubljanskoj banci, Glavna filijala Sarajevo, kao i obaveza
Bosne i Hercegovine i Slovenije da ostvare saradnju u pogledu izvrenja ove presude.

Cinjenica je i da je Bosna i Hercegovina strana ugovornica Konvencije o ljudskim pravima i
osnovnim slobodama i stranka u konkretnom postupku pred Sudom, te da je za nju
obavezujuéa ova presuda. Neizvriavanjem, odnosno onemoguéavanjem izvrienja presude
Bosna i Hercegovina bi mogla imati odredene negativne posljedice. Takoder, i Stedide bi
ostale uskradene u smislu naplate stare devizne 3tednje, jer se Slovenija izjasnila da nema
podatke o tedidama.

Dakle, cijeneéi obavezu podtivanja konadne presude Suda u konkretnom sludaju,
medudriavne saradnje u cilju njenog izvrienja, kao i prava §tedifa na naplatu svojih
potraZivanja, Vlada je Zaklju¢kom V. br. 594/2015 od 27.05.2015. godine utvrdila javni
interes, koji predstavlja pravni osnov za prenos podataka 3tedia u Sloveniju. Analizom svih
Cinjenica i okolnosti predmetnog slu&aja, utvrdeno je da je za taj prenos postojao valjan pravni
osnov i da je izvr§en u skladu sa Zakonom.

U ovoj pravnoj stvari je irelevantna &injenica da je Zakonom Slovenije o nadinu izvrienja
presude Evropskog suda za ljudska prava u predmetu broj 60642/08, propisano da ¢ée se
potrebni podaci koji se odnose na neisplaéenu staru deviznu $tednju Glavne podruZnice
Sarajevo osigurat u obliku i na nadin odreden memorandumom o saradnji izmedu Vlade
Republike Slovenije i Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine za izvrienje presude Evropskog
suda za ljudska prava u predmetu br. 60642/08 od 16. jula 2014. godine. Naime, zakoni
———dmgﬂrddavmmbawzmvﬁomﬂcmgomuﬂmcdsmlpjumm—*_
li¢nih podataka, za razliku od presuda Suda. Ne ulazeéi u razloge zbog kojih nije zakljuéen
memorandum izmedu ove dvije drZave, nesporno je da bi bilo bolje da su detaljno regulisana
pitanja koja se odnose'na prekograni¢ni prenos podataka $tedila. Medutim, evidentno je da
postoji sluzbeni zahtjev Slovenije upuéen Bosni i Hercegovini kojim se traZi dostava
podataka potrebmh za implementaciju presude Alidié, 3to je prihvatliivo u konkretnom

sluaju.

Prenos li¢nih podataka iz Bosne i Hercegovine u drugu drZavu se vr$i u skladu sa &lanom 18.
Zakona. Shodno stavu (1) i (2) ovog ¢&lana, prenos se moZe izvrditi ukoliko druga drZava
primjenjuje adekvatne mjere zadtite [inih podataka koje su propisane Zakonom. Adekvatnost
mjera zadtite se¢ procjenjuje na osnovu konkretnih okolnosti u kojima se provedi postupak

Sarafevo-Capajeso, 1'ilsonovo Setalidte broj 10. -Burconoso wemanumme 6poj 10,
Tel/ Tex ++387 33 726 250, fax/ ®ax 726 251



prenosa li¢nih podataka, pri ¢emu se posebno uzima u obzir vrsta li¢nih podataka, svrha i
period obrade, drzava u koju se podaci prenose, zakonom propisana pravila koja su na snazi u
drZavi u koju se iznose podaci, te pravila profesije i sigurnosne mjere koje se moraju podtivati
u toj zemlji.

Konvencija za zastitu lica s obzirom na automatsku obradu li¢nih podataka (ETS br. 108) od
28.01.1981. godine, Izmjene i dopune Konvencije, kao i Dodatni protokol uz Konvenciju (u
daljem tekstu: Konvencija) u ¢&lanu 4. propisuje da je svaka drZava koja je pristupila
Konvenciji duZna je preduzeti neophodne mjere u domadem zakonodavstvu u cilju zakonskog
regulisanja primjene osnovnih principa zadtite li®nih podataka iz Konvencije. Bosna i
ITercegovina, kao i Slovenija, potpisale su i ratifikovale Konvenciju, §to znali da su kroz
unutradnje zakonodavstvo implementirale i primjenjuju iste principe obrade li¢nih podataka
utvrdene Konvencijom. Dakle, podrazumijeva se da Slovenija primjenjuje adekvatne mjere
zaltite li¥nih podataka koje zahtijeva domaéi Zakon o za¥titi li¢nih podataka. Cak i da
Slovenija nije potpisnica Konvencije i da nije obavezna primjenjivati mjere zaitite li¢nih
podataka koje zahtijeva Konvencija, prenos li¢nih podataka bi bio mogué na osnovu veé
utvrdenog javnog interesa, u skladu sa &lanom 18. stav (3) tatka f) Zakona.

Kako je ve¢ naprijed navedeno, radi se o podacima gradana koji imaju potraZivanja po osnovu
stare devizne 3tednje prema Ljubljanskoj banci, Glavna filijala Sarajevo. Podaci koji su
preneseni se odnose na stanje sredstava na JRG i istoriju transakcija svakog $tediSe. Priroda
tih podataka je takva da moZe biti od uticaja na integritet privatnog Zivota 3tedi3a ali je isto
tako evidentan prevladujuéi privatni interes svakog pojedinog $tedi3e i svih njih zajedno $to u
konagnom predstavlja javni interes Bosne i Hercegovine.

Dakle, prenos navedenih podataka je izvrien u najboljem interesu 3tedi%a da bi naplatili svoja
potraZivanja.

Agencija nije cijenila ostale dokaze koji su dostavljeni od strane UdruZenja i Ministarstva, jer
su isti irelevantni u ovoj pravnoj stvari.

Imajudi u vidu navedeno, Agencija utvrdila da su ispunjeni uslovi za obustavu postupka u
skladu sa €lanom 122, stav (4) Zakona o upravnom postupku, te je u skladu sa ¢lanom 2190.
Zakona o upravnom postupku, odlugila kao u dispozitivu.

Pouka o pravnom lijeku: Protiv ovog zakljutka nije dopultena Zalba, ali se moZepokrenuti
upravni spor pred Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 60 dana odfana dost ju¢ka

C—

Dostavljeno:

— Federalno ministarstvo finansija
Mehmeda Spahe br. 9, Sarajevo

— Spis predmeta UP1 03-1-37-7-191/15
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